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SPARK BT

WHAT'S IN THE BOX?

*Bluetooth FM transmitter
*User's manual

*Warranty card



BUTTONS LOCATION AND USAGES

1 LEDdisplay
2 Microphone

Positive pole

Negative pole

Cigar plug

USB flash drive slot / USB charger

3 Botons

N o v

.




QUICK GUIDE

Operation guide

FM transmitter

1. How to Connect

Insert the FM transmitter. Doing this will automatically begin search
mode.

Activate the device's Bluetooth and search for devices.

Connect your device with “NGS SPARK BT".

When both devices successfully connect the device will emit a “beep”.

2. How to change the
frequency

Press the “CH" button. The screen will start to flash.
Click the forward “»" and back “ " buttons to find the desired
frequency.

3. How to choose music

Short press “ " button: Play the next song
Short press " 4" button: Play the previous song
Pulsa brevemente el botén “»Il" para pausar y reanudar tu musica.

4. How to adjust the
volume

Long press “ " button: Increase the volume
Long press “ 4" button: Decrease the volume

5. Phone calls

Tap the “»Il «~ " button to answer an incoming call.




KEY FEATURES

« Thanks to its handsfree function, calls can be answered with ease.
« Play & transmit music or audio files (MP3/WMA format) into your car FM radio or other FM radios.
206 preset FM channel stations can be set within the frequency range from 87.5 MHz to 108.0 MHz.

« Support folder function (you can save your music files in different folders on your memory card/stick).

« Powered by 12-24V DC power supply from your car cigarette lighter socket.
« Charge your smartphone using the 2A USB charging port.

For any troubleshooting please contact

support@ngs.eu HEREBY, LURBE GRUPS.A., DECLARES

THAT THIS FM TRANSMITTER IS IN
COMPLIANCE WITH THE ESSENTIAL
REQUIREMENTS AND OTHER
RELEVANT PROVISIONS OF DIRECTIVE
1999/5/EC.

C€




SPARK BT

CONTENU DE 'EMBALLAGE

«Emetteur FM Bluetooth
»Manuel de l'utilisateur
« Carte de garantie



DESCRIPTION DU PRODUIT

1 Affichage LED 4 Pole positif
2 Microphone 5 Pole négatif
3 Boutons 6 Adaptateur secteur
7 Entrée pour dispositif USB / chargeur USB
4 6




GUIDE RAPIDE

Gide des opérations

Emetteur FM

1. Comment se connecter

Entrez I'émetteur FM. Cela passe automatiquement en mode de
recherche.

Activez le Bluetooth de notre appareil et recherchez les périphériques.
Connectez votre appareil avec “NGS SPARK BT".

Lorsque les deux appareils se connectent, I'appareil émet un “bip”.

2. Changement de
fréquence

Appuyez sur le bouton “CH". L'écran commence a clignoter.
Cliquez sur le boutant avant “»" et le bouton arriere “ 44" pour régler la
fréquence souhaitée.

3. Choisir la musique

Appui bref sur “»": Chanson suivante

Appui bref sur “i44” : Chanson précédente

Appuyez brievement sur le bouton “M " pour faire une pause et reprendre
votre musique.

4. Réglage du volume

Appui prolongé “» " : Augmenter le volume
Appui prolongé “ 44" : Baisser le volume

5. Les appels
téléphoniques

Appuyez brievement sur le bouton “Mi4#~ " pour répondre a un appel
entrant.




PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

« Passez vos appels facilement grace a la fonction kit mains libres.

« Il reproduit et transmet de la musique ou des fichiers audio (format MP3 ou WMA ) a l'autoradio de votre voiture ou
adautres autoradios.

«La transmission FM peut étre programmée sur n'importe laguelle des 206 stations comprises entre les fréquences
87,5et108,0 MHz.

« Il supporte des fichiers ( les fichiers de musique peuvent étre gardés dans différents fichiers au sein des dispositifs
de mémoire).

« Alimentation 12-24 V DC pour l'allume-cigare de votre voiture.
« Chargez votre smartphone grace a son port de charge USB 2A.

Pour autres demandes ou probleme contactez :

support@ngs.eu PARLA PRESENTE LURBE GRUPS.A.
DECLARE QUE LAPPAREIL

TRANSMETTEURDEFMEST
CONFORME AUX EXIGENCES
ESSENTIELLES ET AUXAUTRES
DISPOSITIONS PERTINENTES DE LA
DIRECTIVE 1999/5/CE.




SPARK BT

CONTENIDO DEL EMBALAIJE

« Transmisor FM Bluetooth
*Manual de usuario
«Tarjeta de garantia



DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1 PantallaLED Polo positivo

2 Micréfono Polo negativo

3 Botones Enchufe de mechero

N o v

Entrada para dispositivo USB / cargador USB

.
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GUIA RAPIDA

Guia de operaciones

Transmisor FM

1. Cémo conectarlo

Introduce el transmisor FM. Este automaticamente entrard en modo
busqueda.

Activa el Bluetooth de nuestro dispositivo y realiza una bisqueda de
dispositivos.

Conecta tu dispositivo con “NGS SPARK BT".

Cuando ambos dispositivos se conecten el dispositivo emitird un “beep”.

2.Coémo cambiar la
frecuencia

Pulsa el botén “CH". La pantalla empezara a parpadear.
Pulsa los botones avance “PM" y retroceso “ 4" para fijar la frecuencia
que deseamos.

3. Cémo elegir la musica

Pulsa brevemente el botdn “»": Reproduce la siguiente cancion.
Pulsa brevemente el botén “i4¢4": Reproduce la cancién anterior.
Pulsa brevemente el botén “»I " para pausar y reanudar tu musica.

4.Cémo ajustar el volumen

Pulsa prolongadamente el botdn “»": Aumentard el volumen.
Pulsa prolongadamente el botén “i««”: Disminuird el volumen.

5. Llamadas de teléfono

Pulsa brevemente el botén “»l«~ " para atender una llamada entrante.
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ESPECIFICACIONES CLAVE

« Atiende tus llamadas facilmente gracias a su funcién de manos libres.
*Reproduce y transmite msica o ficheros de audio (formatos MP3 0 WMA) a la radio de su coche o a otras radios.

 Se puede programar la transmisién FM en cualquiera de los 206 canales admitidos entre las frecuencias 87,5y
108,0 MHz.

« Soporta carpetas (puede guardar ficheros de musica en diferentes carpetas dentro de los dispositivos de
memoria).

« Alimentacion a 12-24V DC para el mechero de su coche.

« Carga tu smartphone a través de su puerto de carga USB 2A.

Para cualquier duda o problema contacte con nuestro
servicio técnico en: support@ngs.eu POR MEDIO DE LA PRESENTE C E
LURBE GRUP S.A. DECLARA QUE
EL TRANSMISOR FM CUMPLE CON
LOS REQUISITOS ESENCIALES Y
CUALESQUIERA OTRAS DISPOSICIONES
APLICABLES O EXIGIBLES DE LA
DIRECTIVA1999/5/CE.
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SPARK BT

VERPACKUNGSINHALT

* FM-Transmitter Bluetooth
« Bedienungsanleitung
*Garantiekarte



PRODUKTBESCHREIBUNG

1 LED-Anzeige 4 Positiv-Pol
2 Mikrofon 5 Negativ-Pol
3 Tasten 6 Adapter fir den Zigarettenanziinder
7 Eingang fir das USB-Gerat / USB-Ladegerat
4 6 7
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SCHNELLREFERENZ

Betriebshandbuch

FM-Transmitter

1. AnschlieBen

FM-Transmitter einstecken. Dieser geht automatisch in den Suchmodus.
Auf dem Gerat Bluetooth aktivieren und Gerate suchen.

Gerat mit “NGS SPARK BT" verbinden.

Wenn beide Gerate verbunden sind, ertont ein Piepton.

2. Andern der Frequenz

Taste “CH" driicken: Der Bildschirm beginnt zu blinken.
Vorwartstaste “» " und Rickwartstaste “ 44" driicken, um die
gewdinschte Frequenz einzustellen.

3. Auswahl der Musik

Driicken Sie kurz die Taste “»": Fiir die Wiedergabe des nachsten Titels
Driicken Sie kurz die Taste “i¢": Fiir die Wiedergabe des vorherigen Titels
Taste “MI" kurz betatigen, um die Musik anzuhalten und wieder zu starten.

4. Einstellen der
Lautstarke

Halten Sie die Taste “»" gedriickt: Die Lautstdrke wird erhéht
Halten Sie die Taste " 44" gedriickt: Die Lautstarke wird geringer

5. Telefonanrufe

Taste “Mis~ " kurz betatigen, um einen eingehenden Anruf
entgegenzunehmen.
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WICHTIGE DATEN

« Dank der Freisprecheinrichtung Anrufe ganz einfach entgegennehmen.

« Abspielen oder Senden von Musik oder Audio-Dateien (Formate MP3 oder WMA) auf Ihrem Auto- oder anderen
Radios.

« Die FM-Ubertragung kann auf jeden der zugelassenen 206 Kanéle zwischen den Frequenzen 87,5 und 108,0 MHz
programmiert werden

« Unterstlitzt Ordner (kann Musikdateinen in verschiedenen Ordnern der Speichermedien speichern).
« Stromversorgung 12-24V DC fir den Zigarettenanztinder in lhrem Auto.
«Smartphone (iber den USB-Port 2A aufladen.

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an

unseren technischen Kundendienst: support@ngs.eu -
DASS SICH DAS GERAT FM-TRANSMITTER

IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
GRUNDLEGEN DEN ANFORDERUNGEN
UND DEN UBRIGEN EINSCHLAGIGEN
BESTIMMUNGEN DER RICHTLINIE
1999/5/EG BEFINDET.

HIERMIT ERKLART LURBE GRUP S.A., €
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SP ARK BT CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

* Trasmettitore FM Bluetooth
*Manuale dell'utente
«Scheda digaranzia



DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1 Display LED 4 Positivo
2 Microfono 5 Negativo
3 Pulsanti 6 Caricabatteria daauto
7 Ingresso dispositivo USB / Caricatore USB
4 6 7
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GUIDA RAPIDA

Guida operativa

Trasmettitore FM

1. Come connetterlo

Inserire il trasmettitore FM. Questo entrera automaticamente in modalita di
ricerca.

Attivare il Bluetooth del nostro dispositivo, e iniziare una ricerca dei dispositivi.
Connetti il tuo dispositivo con “NGS SPARK BT".

Quando entrambi i dispositivi saranno connessi, il dispositivo emettera un “bip”.

2. Come modificare la
frequenza

Premere il pulsante “CH". Il display iniziera a lampeggiare.
Premere i pulsanti avanti “»" e indietro “ 44" per impostare la frequenza
desiderata.

3. Come scegliere la
musica

Premendo brevemente il tasto "M ": Riproduce il brano successivo
Premendo brevemente il tasto “4": Riproduce il brano precedente
Premere brevemente il pulsant “»I” per mettere in pausa e riprendere la
tua musica.

4. Come regolare il volume

Tenendo premuto il tasto “»": Aumentera il volume
Tenendo premuto il tasto "4« Diminuira il volume

5. Telefonate

Premere brevemente il pulsante “»ll#~" per rispondere ad una chiamata
inarrivo.
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SPECIFICHE CHIAVE

« Rispondi facilmente alle tue chiamate grazie alla funzione Vox mani libere.

«Riproduce e trasmette brani o file audio (formati MP3 0 WMA) per I'autoradio o altre radio.

« E possibile programmare la trasmissione FM in qualsiasi dei 206 canali supportati tra le frequenze 87.5 e 108.0 MHz
« Supporta cartelle (e possibile salvare i file musicali in cartelle diverse nei dispositivi di memoria).

« Alimentazione 12-24V DC per la presa accendisigari dell'auto.

«Ricarica il tuo smartphone attraverso la porta di ricarica USB da 2A.

Per eventuali domande o problemi contattare il nostro

servizio tecnico: support@ngs.eu CON LA PRESENTE LURBE GRUP S.A.
DICHIARA CHE QUESTO

TRASMETTITORE FM E CONFORME Al
REQUISITIESSENZIALIED ALLE ALTRE
DISPOSIZIONI PERTINENTISTABILITE
DALLA DIRETTIVA1999/5/CE.
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SPARK BT

CONTEUDO DA EMBALAGEM

* Transmissor FM Bluetooth
»Manual do utilizador
« Cartdo de garantia



DESCRICAO DO PRODUTO

1 EcralED Pdlo Positivo

2 Microfone Pdlo Negativo

3 Botoes

Adaptador de alimentacao
Entrada para dispositivo USB / Carregador USB

N o v
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GUIA RAPIDO

Guia de operagdes

Transmissor FM

1. Como ligar o dispositivo

Introduza o transmissor FM. Este entrard automaticamente no modo de
busca.

Ative o Bluetooth do nosso dispositivo e efetue uma busca de dispositivos.
Conecte o seu dispositivo com “NGS SPARK BT".

Quando for estabelecida a ligacao entre ambos os dispositivos, o
dispositivo emitird um “bip”.

2.Como alterara
frequéncia

Prima o botao “CH". A tela comegara a piscar.
Prima os bot6es avancar “»" e recuar “i4d” para fixar a frequéncia que
pretende.

3. Como escolher a musica

Pressione por instantes o botdo “»": Reproduz a musica seguinte
Pressione por instantes o botdo “4": Reproduz a cangdo anterior
Prima brevemente o botdo “MI” para pausar e retomar a sua musica

4. Como ajustar o volume

Pressione demoradamente o botdo “»": Aumentara o volume
Pressione demoradamente o botdo “i««": Baixara o volume

5. Chamadas telefénicas

Prima brevemente o botdo “pl“~ " para atender chamadas.
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ESPECIFICACOES FUNDAMENTAIS

« Atenda facilmente as suas chamadas gragas a fungdo maos livres.

*Reproduz e transmite musica ou ficheiros de dudio (formatos MP3 ou WMA para o radio do seu carro ou para
outros radios).

* Pode-se programar a transmissao FM em qualquer um dos 206 canais admitidos entre as frequéncias 87,5 e
108,0 MHz.

« Suporta pastas (pode guardar os ficheiros de musica em diferentes pastas dentro dos dispositivos e memaria).
« Alimentacao a 12-24 V DC para o isqueiro do seu carro.

« Carregue seu smartphone através da sua porta de carregamento USB 2 A.

Para qualquer duvida ou problema contacte o nosso
servico técnico em: support@ngs.eu LURBE GRUP S.A. DECLARA QUE ESTE c €
TRANSMISSOR FM ESTA CONFORME
COM 0S REQUISITOS ESSENCIAIS E
QUTRAS DISPOSIGOES DA DIRECTIVA
1999/5/CE.
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SP ARK BT ZAWARTOSC OPAKOWANIA

»Nadajnik FM Bluetooth
« Instrukcja obstugi
«Karta gwarancyjna



OPIS PRODUKTU

1 Wyswietlacz LED 4 Biegun dodatni

2 Mikrofon 5 Biegunujemny

3 Przyciski 6 Zasilaczsamochodowy
7

Gniazdo USB / tadowarka USB
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KROTKI PRZEWODNIK

Przewodnik operacyjny

Nadajnik FM

1. Sposéb podtgczenia

Wprowadz nadajnik FM. Automatycznie przejdzie on w tryb wyszukiwania.
Aktywuj Bluetooth i przeprowadz wyszukiwanie urzadzen.

Polacz urzadzenie z ,NGS SPARK BT".

Kiedy oba urzadzenia polacza sie, urzadzenie wyemituje dzwiek.

2. Zmiana czestotliwosci

Nacisnij przycisk ,CH". Ekran zacznie migac.
Wecisnij przycisk dalej , ™" i wstecz , 44", aby ustawic¢ zadang
czestotliwosc.

3. Wyhieranie muzyki

Nacisnij przycisk “»": Odtwarza nastepny utwor
Nacisnij przycisk “14¢": Odtwarza poprzedni utwdr
Przytrzymaj przycisk “»Il” , aby zatrzymac muzyke i wznowic jej odtwarzanie.

4. Regulowanie gtosnosci

Nacisnij i przytrzymaj przycisk “»i": Zwiekszy gtosnos¢
Nacisnij i przytrzymaj przycisk “44”: Zmniejszy gtosnosc

5. Potaczenia telefoniczne

Przytrzymaj przycisk “ M7~ ", aby odebrac potagczenie przychodzace.
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KLUCZOWE DANE

« Odhieraj potgczenia dzieki zestawowi glosnoméwigcemu.
< Odtwarza i przesyta muzyke lub pliki audio (MP3 lub WMA) do radia samochodowego lub innego radia.

* Mozna zaprogramowac transmisje FM na kazdym z 206 kanatéw obstugiwanych pomiedzy czestotliwosciami 87,51

108,0 MHz

« Obstuguje foldery (moze zapisywac pliki muzyczne w rdznych folderach urzadzer pamieciowych).

« Zasilacz 12-24V DC do samochodu.
« taduj smartfon za pomoca portu fadowania USB 2A.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub problemdw,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi technicznej
pod adresem e-mailowym: support@ngs.eu

NINIEJSZYM LURBE GRUP S.A.0 S
WIADCZA, ZE NADAINIK FM JEST
ZGODNY Z ZASADNICZYMI WYMOGAMI
ORAZ POZOSTALYMI STOSOWNYMI
POSTANOWIENIAMI DYREKTYWY
1999/5/EC

3
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SPARK BT

INHOUD VERPAKKING

*Bluetooth FM-zender
« Gebruiksaanwijzing
* Garantiekaart



PRODUCTBESCHRUIVING

1 LEDDisplay 4 Positieve pool
2 Microfoon 5 Negatieve pool
3 Knoppen 6 Aansluiting sigarettenaansteker
7 Ingang voor USB-apparaat / USB-lader
4 6 7
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QUICK GUIDE

Bediening

FM-zender

1. Hoe aansluiten

Voer de FM-zender in. Deze zal automatisch op zoekfunctie slaan.
Activeer de Bluetooth van ons apparaat en zoek naar andere apparaten.
Sluit uw apparaat met “NGS SPARK BT".

Wanneer beide apparaten zich verbinden, zal het apparaat een pieptoon
afgeven.

2. Veranderen van de
frequentie

Druk op de “CH" knop. Het scherm begint te knipperen.
Druk op de knoppen forward “»" en reverse “i4¢” om de gewenste
frequentie in te stellen.

3. Hoe muziek kiezen

Druk kort op de toets “»": speelt het volgende nummer.
Druk kort op de toets “ 44" speelt het vorige nummer.
Druk kort op de knop “M" om te pauzeren en je muziek te hervatten.

4. Het volume aanpassen

Houd de knop “»" doorlopend ingedrukt: verhoogt het volume.
Houd de knop “l««" doorlopend ingedrukt: verlaagt het volume.

5. Telefoonoproepen

Druk kort op de knop “Mi«~" om een inkomend gesprek te beantwoorden.
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BELANGRIJKSTE SPECIFICATIES

«Handel uw gesprekken gemakkelijk af dankzij de handsfree functie.
« Speelt muziek of audiobestanden (MP3 of WMA) op uw autoradio af of zendt deze naar andere radio’s.

«U kunt de FM-verzending instellen op eender welke van de 206 kanalen die ondersteund worden op de frequenties
tussen 87,5en108,0 MHz.

«Ondersteunt mappen (kan muziekbestanden in verschillende mappen in het geheugen van de apparaten opslaan).
«Voeding 12-24V DC voor de sigarettenaansteker van uw auto.
« Laad uw smartphone via de USB-poort 2A op.

Neem voor vragen of problemen contact op met onze

technische dienst: support@ngs.eu DE LURBE GRUP NV VERKLAART
DAT DE FM-ZENDER VOLDOEN

AAN DE ESSENTIELE EISEN EN
ANDERE TOEPASSELIJKE OF
VEREISTE BEPALINGEN VAN
RICHTLIJN 1999/5/CE.
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S PAR K BT MEPIEXOMENO XYZKEYAZIAZ

« Mopmog FM Bluetooth
« Eyxepidio xpriom
«Kdpta eyyunong



MEPIFPA®H TOY NMPOIONTOX

1 086vnLED 4 OguKOCTIONOG
2 Mipdpwvo 5 Apvnuikog mohog
3 M\iktpa 6 Tpogpodotkd
7  Eioodog cuokeuric USB / Moptiotric USB
4 6 7
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FPHIOPOZ OAHIOX

08nyo6 Aerroupyiiv

Mopmog FM

1. Mg yivetat n ouvdeon

Elodyoupe tov mopno FM. Autog Ba tebei autopata oe Aettoupyia avaltnong.
Evepyomoloupe To Bluetooth Tng cuokeurg pag kat auto kavel avaliitnon
OUCKELWV.

ZuvSéoupe Tn ouokeun pag pe To “NGS SPARK BT

‘Otav Kat ot 500 cUOKeVEG Ba ouvEeBoUV n cUCKeLN Ba eKTEUPEL Evav X0 “pmi’”.

2. Nwg va ala&ete ouxvotnTa

Matdpe To mAfiktpo “CH”. H 086vn Ba apyioet va avapoofrjvel.
Matdpe Ta MARKTPA TTPOG Ta EUTTPAG “ MM ” Kal avTIoTPOPWG ” 44 " yia va puBpicoupe
™ ouxvoTNTa oL BENOUE.

3. Mg va emhégete ™
HOUOIKN

MNdta to MARKTPO “ MM ": Avamapaywyr] Tou EMOUEVOU Tpayoudioy

Mata to MARKTPO “ 4 ”: Avamapaywyr} Tou TPonyouHEVOU Tpayousiol
MNatdpe ouvtopa To MAKTEO “ M " yia va SIakOPOoUE Kal va GUVEXICOUHE TN
HOUGIKI HaG.

4. Nwg va pubpioete v
évtaon

MatoTe Kal KPATAOTE TATNUEVO TO TARKTPO “ PP ": O@a auroel tnv évtaocn
MatoTE Kal KPATAOTE TATNUEVO TO MARKTPO “ 44 ”: Oa peiwBei n évtaon

5. TNAEQWVIKES KANOELG

Matdpie cuvTopa To MARKTPO “Mi-¢™ Y10 VO AITAVTICOULE OE HIa EICEPXOUEVN KAjON.
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BAZIKEZ MPOAIATPAQEX

« Oa naipvete e0koAa TIC KAOEIC oag Xdpn ot Aertoupyia handsfree.
« Avarmapayel Kall PETaQEPEL LOUOIKT 1y apxeia rixou (MP3 1} WMA) oTo padioguvo Tou QUTOKIVITOU 0ag 1 g GAAa padiopuwva.

« Mropeite va ripoypappaTioeTe T petadoon FM og omolodrimote and ta 206 Kavaid 1o Uootnei{ovTal 0TI CUXVOTNTEG META
87,5 ka1 108,0 MHz

« Yoo piCel @aKéNoug (UMopEiTe va amoBnKeUOETE APXEIQ LOUGIKIG OF SIAPOPETIKOUG PAKENOUG OTI GUOKEUEG VIHING).
« TpopoSoaia 12-24V DC yia Tov QOPTIOTH) TOU QUTOKIVITTOU GOG.

« ®opriote To smartphone oag péow e BUpag pdpTiong USB 2A mou Siabétel.

Tal TUXOV EPWTNOEIG 1) TTPOPBARHATA EMKOIVWVOTE HE TNV
TERVIKT] UTTNPEGIal G SUpport@ngs.eu AIATOY MAPONTOS H LURBE GRUP S.A.

AHAQNEIMOX TO NTOMITOX FM MAHPOI

TIZ ZTOIXEIQAEIZ MPOAIATPADES KAI c €
THPEI KAGE AAAH AIATAZH MOY TIOETAI ZE
EDAPMOTHH OPIZETAI ATTIO THN OAHTIA
1999/5/EK.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

£\ DECLARATION OF CONFORMITY

WE, AUTHORIZED REPRESENTATIVE, LURBE GRUP S5.A, ERRENTERIA, SPAIN, DECLARE UNDER OUR SOLE EN

RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT:

LURBE GRUP S.A, ERRENTERIA, ESPARIA, DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD
DEL PRODUCTO:
NGS: BLUETOOTH FM TRANSMITTERNGS |/ MODEL: SPARK BT
NGS: TRANSMISOR FM BLUETOOTHNGS | MODELO: SPARKBT
HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED EUROPEAN STANDARDS:
HASIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS STANDARD EUROPEAS ARMONIZADAS:
ETSIEN 300 328 V1.9.1 (2015-02) ETSIEN 301489-1V1.9.2(2011-09)
ETSIEN301357-1V14.1(2008-11)  ETSIEN 301489-3V1.6.1(2013-08)
ETSIEN 301357-2V1.4.1(2008-11)  ETSIEN 301489-17 vV2.2.1(2012-09)

EN62479: 2010

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE FOLLOWING
DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:
Y, POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y PROVISIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS DEL
PARLAMENTO EUROPEQ:
LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU
RGTTE DIRECTIVE 1999/5/(EE ) 2014/35/ ERRENTERIA, OCTOBER 15TH, 2016
ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU ERRENTERIA, 15 DE OCTUBRE DE 2016
DIRECTIVA DE BAJA TENSION (LVD) 2014/35/EU SIGNED
DIRECTIVA R&TTE 1999/5/EC FIRMADO

DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU

AUTHORIZED REPRESENTATIVE: ~ LURBE GRUPS.A

REPRESENTANTE AUTORIZADO: ~ POL. IND. EGUIBURUBERRI
C/ EGUIBURUBERR, 5 ) )
20100 ERRENTERIA (GUIPUZCOA) RAUL MARTIN
SPAIN PRODUCT MANAGER
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£\ DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARACAQO DE CONFORMIDADE

LURBE GRUPS.A, ERRENTERIA, ESPAGNE, SOUS SA RESPONSABILITE EXCLUSIVE, CERTIFIE LA FR
CONFORMITE DU PRODUIT : PT
LURBE GRUP S.A, ERRENTERIA, ESPANA, DECLARA SOB A SUA EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE A
CONFORMIDADE DO PRODUTO:

NGS:EMETTEUR FM BLUETOOTHNGS | MODELE: SPARK BT
NGS: TRANSMISSOR FMBLUETOOTHNGS / MODELO: SPARKBT

AETE TESTE CONFORMEMENT AUX NORMES STANDARD EUROPEENNES HARMONISEES SUIVANTES :
FOI TESTADO EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES NORMAS STANDARD EUROPEIAS HARMONIZADAS:

ETSIEN 300 328 V1.9.1 (2015-02) ETSIEN 301489-1V1.9.2(2011-09)
ETSIEN 301357-1V1.4.1(2008-11)  ETSIEN301489-3V16.1(2013-08)
ETSIEN 301 357-2V1.4.1(2008-11)  ETSIEN 301489-17 V2.21(2012-09)
EN62479: 2010
EN 60950-1: 2006+A11: 2009+AL1: 2010+A12: 2011+A2: 2013

ET RESPECTE DONC LES EXIGENCES ET LES DISPOSITIONS DES DIRECTIVES SUIVANTES DU PARLEMENT
EUROPEEN:

£, POR CONSEGUINTE, CUMPRE COM 0S REQUISITOS E PROVISOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS DO

PARLAMENTO EUROPEU:

DIRECTIVE BASSE TENSION (LVD) 2014/35/EU

DIRECTIVE RETTE 1999/5, /E,g ) 2014/35] ERRENTERIA, LE 150CTOBRE 2016
DIRECTIVE ROHS 2011/65/EU ERRENTERIA, 15 DE OUTUBRO DE 2016
DIRECTIVA DE BAIXA TENSAQ (LVD) 2014/35/EU SIGNE
DIRECTIVA R&TTE 1999/5/EC ASSINADO
DIRECTIVA ROHS 2011/65/EU

REPRESENTANT AUTORISE : LURBE GRUPS.A

REPRESENTANTE AUTORIZADO: ~ POL. IND. EGUIBURUBERRI
C/EGUIBURUBERRI, 5 ) .
20100 ERRENTERIA (GUIPUZCOA) RAUL MARTIN
SPAIN PRODUCT MANAGER
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TECHNICAL SUPPORT: WWW.NGS.EU/SUPPORT

WWW.NGS.EU



